DEUTSCH - KURZHAAR - VERBAND

Priffungs-Bescheinigung AZP

Veranstalter: (Organizing Club) NADKC -
Ort der Priifung: (Place of Test) Mandan, ND USA Tag der Priiffung: oayoftesy  26.09.2015
Eigentiimer: (Owner) Rick Hartle 120 2" Ave East Lansford ND 58750 USA
Fiihrer: (Hander) Rick Hartle 120 2" Ave East Lansford ND 58750 USA
Name des Hundes: (NameofDog) ~ Luger vom Giinsehimmel - ~ ZB-Nr.: BreedBook#)  0233/12
Wurftag oos) 01.01.2012 ~ Geschlecht: (Gender) ~ Riide N tler Nemnbbte? houcing oodic) -
g ZB-Nr.: DGStB-Nr.:
Mutter: (Mother) Cali vom Rahe (Breed Book #) 0224/05 (Stud book No.)
. ’ ZB-Nr.: DGStB-Nr.:
Vater: Farey Cole vom Ginsehimmel (Brocd Book #) 0084/05 (Stud book No.)
Arbeitsziffer:
(Score)
Hervorragend (Excellenty = 4h Nase (Nose) VI
Sehr Gut  (very good) 4 Suche (Search) “
Gut (good) =3 Vorstehen (Pointing) Y
Geniigend factory = 2 a)Verlor hen im deckungsreichen Gew#
S S Wasserarbeit (Water work) (Blind Retrieve from heavy cover) ‘/l
Mangelhaft  (poor) = b) Stébern mit Ente im deckungsreichen Gewi Y
(Search w/duck in heavycover)(0-4h)
Ungeniigend (insufficienty = 0 a) Arbeit am gefliigelten Huhn (Fasan) oder
(Track and retrieve of winged bird)
b) Verlorensuchen und-bringe ;
Verlorenbringen (Retrieves) (Searchiretrieve of unseen shot bird) (/I -
Bemerkungen: (explanation for 4-h) | ¢) Federwildschieppe Huhn / Fasan/ Taube / Ente (Feathered drag)

Haarwildschleppe Hase/Kanin (Rabbit drag)

Art des Bringens
(Manner of retrieving) a) Hase oder Kanin (rabbit) ‘-" (/l
b) Ente (ducks) u
B - c) Huhn / Fasan / Taube / Ente (featherered) i & l
o Flihrigkeit (Cooperation)

Gehorsam (Obedience) |
- | Arbeitsfreude (Desire) "1
Art des Jagens: sichtlaut [] spurlaut [] fraglich stumm [] waidlaut []
Manner of Hunting scent track loud sight loud questionable silent hunt loud
Schussfestigkeit: schussfest leicht schussempf. []  einf. schussempf. [] stark schussempf. [J  schussscheu []
Gunfire Sensitivity gunfire stable slightly sensitive sensitive strong sensitive gun shy
Feststellungen besonderer Verhaltensweisen: (Assessment of special behavior)
Scheue oder Angstlichkeit: nicht feststellbar scheu []  schreckhaft [] nervos [] handscheu []
Shyness or Fearfulness not noticeable shy timid nervous hand-shy
Angst vor lebendem Wild [] angstliche Haltung gegen Fremde [] andere Méngel
shy of living game fearful behavior towards strangers other deficiencies
Korperliche Médngel: (Conformational Faults)
Gebiss: ohne Mangel A Zangengebiss [] Kreuzgebiss [] Vorbeiler [] Riickbeiter []
Bite/Dentition without fault pincer bite cross bite undershot bite overshot bite
Pramolarfehler: i Molarfehler: andere Zahnfehler:
premolar faults éInNy molar faults other dentition faults

ohne Méngel = Entropium [] Ektropium [] andere Augenfehler:

Augen: Eyes without fault " entropies ectropion other eye faults

Hodenfehler: Testicle faults dl\\\e MOV\$‘ Augenfarbe: (Eye Color) Hell /(Lighty [ Mittel / (Mmle)B/ Dunkel / (Dark)[]
Andere grobe kérperliche Mangel:

(other significant physical deficiencies) Y\\ €Tne

Spurarbeit (Hase oder Fuchs) (Track Hare or Fox) [_] Erteilter Preis (prize) 1. Andreas-Stern) (Andreas-Star) [ ]

Nicht bestanden - Grund des Ausscheidens:
(Not passed - Reason of Failure (described in words):

Wesenstest 2. Verhalten wéhrend der Priifung:
1. Verhalten wahrend der Pause: (Behavior during pause) (Behavior during test)
2((4) Hund bleibt ohne LautduRerungen liegen oder beim [ (2) Hund zerrt an der Leine. Kommt haufig zu ;
Derby stehen. Sein Verhalten wiirde bei einer Jagdpause in  seinem Fiihrer (beim Solms); jault oder winselt X(“) ruhig-gelassen
keiner Weise stéren. Filhrer wirkt nicht ein. (Dog stays down without deutlich. Wiirde bei einer Jagdpause stéren. (Quiet-calm)
barking or standing in Derby. The behavur would not interrupt during (Dog pulls on lead; comes frequently to handler (at Soims) D (3) miefen-winseln
a rest period at a hunt. Handler does not interfere.) howls or whines clearly. Would interrupt a rest period at a hunt.) (Whining-upset)
[J (3) Hund versucht einige Male seinen Platz zu verlassen, [J (1) Hund ist nicht zu bandigen; versucht, die [ (2) zappelig-unruhig
bleibt dann aber ohne LautduRerungen auf dem zugewiesener Leine abzubeilen; ist nicht an seinem Platz zu (Fidgeting-restiess)
Platz. Ein Wink des Fihrers geniigte. Wirde bei einer halten. Kiafft oder bellt laut. Wiirde bei einer
Jagdpause kaum storen. Jagdpause erheblich stéren. (Not able to restrain dog; ;
(Dog tries to leave several times but rema in place without barking after tries to bite through lead; not able to keep dog down; barks loudly D (1) sehr unruhig
a gesture from handler. Would probably not interruptrest period during hunt.) would definitly interrupt a rest period at a hunt.) (Uncontrolable)
Besondere Feststellungen: (Explanation) o
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